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MOZAIKA RESTAURACJA BAR DELIKATESY

to technika artystyczna polegajgca na tworzeniu obrazéw lub wzoréw z matych
kawatkow réznorodnych materiatéw, takich jak kafelki, szkto, kamienie, czy nawet
drewno, ktdre sg umieszczone na powierzchni w taki sposoéb, aby tworzy¢
harmonijne kompozycje.

Stowo ,mozaika” moze tez odnosic¢ sie do czegos bardziej abstrakcyjnego,

na przyktad zestawu réznorodnych elementéw, ktére razem tworza spdjng catosé.

is an artistic technique involving the creation of images or patterns from small pieces
of various materials, such as tiles, glass, stones or even wood, which are placed on

a surface in such a way so as to form harmonious compositions.

The word ‘mosaic’ can also refer to something more abstract,

for example, a set of different elements that together form a coherent whole.
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Y SZEF KUCHNI | CHEF KOPROWSKI TOMASZ

Tomasz od dziecinstwa przejawiat zainteresowanie kuchnia, a pierwsze kroki w $wiecie gastronomii stawiat
juz od najmtodszych lat, gdy inni dopiero zaczynali odkrywac¢ smaki zycia. Najwiekszg inspiracjg dla niego jest
jego Babcia, ktéra nauczyta go tajnikdéw kuchennego rzemiosta i przekazata mitos¢ do tradycji kulinarne;.

Tomasz od poczatkdw powstawania Mozaika Restauracji jest sercem i duszg tego miejsca.
To wtasnie tu przelewa catg swojg pasje, wiedze i doswiadczenie, tworzac miejsce, gdzie kazdy kes
to wyjatkowa podrdéz przez smaki, aromaty i tekstury.

Jego kuchnia to nie tylko sztuka przyrzadzania positkdow, to rowniez mitos¢ do domowych smakow
polskiej kuchni i produktéw, ktorym oddaje hotd z wielkg czutosciag i szacunkiem.

Kulinarnym celem Szefa jest nie tylko serwowanie wysmienitych dan, ale takze tworzenie wyjgtkowych
wspomnien i emocji wéréd Gosci Mozaiki, ktére pozostang w ich pamieci na zawsze.

Tomasz has shown an interest in cooking since childhood and took his first steps in the world of cooking
at an early age, when others were just beginning to discover the flavours of life. His greatest inspiration is his
Grandmother, who taught him the secrets of the kitchen craft and passed on her love of culinary tradition.

Tomasz has been the heart and soul of the Mozaika Restaurant since its beginning. This is where he puts
all his passion, knowledge and experience, creating a place where each bite is a unique journey through
flavours, aromas and textures.

His cuisine is not only the art of preparing meals, it is also his love for the home-made flavours of Polish cuisine
and products to which he pays respect and tenderness.

Chef's culinary goal is not only to serve delicious dishes, but also to create uniqgue memories and emotions
among Mozaika Guests that will stay in their memory forever.

Zapraszam Paristwa w niezwyktq kulinarng podroz w czasie.
W naszej karcie odnajdziecie zaskakujgce smaki dawnej Warszawy,
podane w nowoczesnej formie.

Let me invite you on an extraordinary culinary time travel.
In our menu you will find surprising flavours of old Warsaw,
served in a modern form.
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EXECUTIVE CHEF
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Nasze menu degustacyjne to idealny poczatek przygody z kuchniag MOZAIKA Restauracji.
Our tasting menu is a perfect beginning of the adventure with the MOZAIKA Restaurant cuisine.

MENU DEGUSTACYINE | TASTING MENU

Menu degustacyjne serwujemy dla parzystej liczby oséb.
We serve the tasting menu for an even nhumber of people.
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4 daniowa degustacja | 4 course tasting 180 PLN

cena z wine pairingiem | price with wine pairing 269 PLN

g

6 daniowa degustacja | 6 course tasting 250 PLN

cena z wine pairingiem | price with wine pairing 339 PIN

Do kazdego rachunku doliczany jest serwis w wysokosci 10%. Prosimy o informacje w przypadku zastrzezen co do jakosci serwisu,

optata zostanie wéwczas usunieta. A discretionary service of 10% will be added to the total bill. Please let us know if you are not
satisfied with our service and we will remove it from your bill.
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Siberian caviar 6* z jesiotra syberyjskiego
(Acipenser baerii)
Najbardziej pozadany, 6-gwiazdkowy kawior z najstarszych samic jesiotra.
To krélewski przysmak, charakteryzujacy sie bogata, petnhg paletg smakowa
i duza srednicg ziaren.

Siberian caviar 6* comes from the Siberian sturgeon
(Acipenser baerii)
The most desirable 6-star caviar is obtained from the oldest
female sturgeons. This royal delicacy is characterised by a rich,
full flavour palette and large roe diameter
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Oscietra caviar 6* z jesiotra rosyjskiego
(Acipenser gueldenstaedtii)
Doceniany na catym swiecie. Wspaniaty, nasycony smak z nutg orzecha.
Krolewski rozmiar ziarna ikry (powyzej 3 mm),

pozyskiwanej z najstarszych samic jesiotra.

Oscietra caviar 6* comes from the Russian sturgeon
(Acipenser gueldenstaedtii)
Appreciated all over the world. Gorgeous, saturated taste
with a nutty note. A royal roe size (above 3 mm),
extracted from the oldest female sturgeons.
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Kwintesencja smaku i najwyzsza jakos¢ kawioru.
Antonius Caviar to polska marka najbardziej pozadanego
na catym swiecie delikatesu, jakim jest kawior.

The essence of taste and highest quality caviar.
Antonius Caviar is a Polish brand
of the most desirable delicacy - caviar.

Siberian caviar 309|509 320 piN | 520 PN
bliny | grzanki | masto | biatko jajka | limonka

blins | croutons | butter | egg white | lime

Oscietra caviar 3091509 350 PN | 550 PN
bliny | grzanki | masto | biatko jajka | imonka

blins | croutons | butter | egg white | lime

Do kazdego rachunku doliczany jest serwis w wysokosci 10%. Prosimy o informacje w przypadku zastrzezen co do jakosci serwisu,
optata zostanie wéwczas usunieta. A discretionary service of 10% will be added to the total bill. Please let us know if you are not
satisfied with our service and we will remove it from your bill.



2 PRZYSTAWKI | STARTERS

Sledz wedzony | Smoked herring )’ 65 PIN
kawior | Smietana | przepiércze jajo | ziemniak | jabtko

caviar | cream | quail egg | potato | apple

Tatar z tunczyka z matzami | Tuna tartare with mussels )’ 72 PLN
pomidory | koper wtoski | pomararncza

pomatoes | fennel | orange

Tatar z brukwi | Swede tartare @ 55 PIN

midd | gorczyca | pieczarka | zurawina

honey | mustard | mushroom | cranberry

Babka ziemniaczana | Potato cake 59 pIN
boczek | kwasna $mietana | trufla | borowiki

bacon | sour cream | truffle | ceps mushrooms

Zotadki gesie | Goose gizzards 55 pIN
rozmaryn | szalotka | ziemniak | smardze

rosemary | shallot | potato | morel mushrooms

Carpaccio z sarny z foie grass | Venom carpaccio with foie grass 65 PLN
majonez z kiszonych ogérkéw | grzanka razowa

pickled cucumber mayonnaise | whole wheat toast

2 ZUPY | SOUPS

Ogérkowa | Cucumber soup A 35 PIN
ogorki kiszone | koper | kwasna $mietana

pickled cucumbers | dill | sour cream

Cebulowa Royal | Royal onion soup 39 PN
cebula | biate wino | trufle

onion | white wine | truffle

Rosét Rybny | Fish broth )) 38 PLN
pierogi z sandacza | koper wtoski

pike-perch dumplings | fennel

6 Dania wegetarianskie | Vegetarian dishes Q! Dania weganskie | Vegan dishes )’ Danie rybne | Fish dishes

W daniach moga znajdowac¢ sie alergeny. Lista alergenéw dostepna jest u obstugi. Ceny w PLN, zawierajg VAT. W przypadku checi
otrzymania faktury prosimy o podanie NIP podczas sktadania zamodwienia.

The dishes may contain allergens. The list of allergens is available at our staff. All prices are in PLN and are inclusive of tax. If you
would like to receive an invoice, please inform about it during placing your order.

Do kazdego rachunku doliczany jest serwis w wysokosci 10%. Prosimy o informacje w przypadku zastrzezenh co do jakosci serwisu,

optata zostanie wéwczas usunieta. A discretionary service of 10% will be added to the total bill. Please let us know if you are not
satisfied with our service and we will remove it from your bill.



D DANIA GLtOWNE | MAIN COURSES

Filet z halibuta | Halibut fillet >d» 79 PIN
purée ziemniaczane | brokut | sos meuniére

mashed potatoes | broccoli | meuniére sauce

Filet z jesiotra | Sturgeon fillet )’ 99 PN
kawior | peczak | ogérek kiszony | burak confi | chrzan

caviar | pearl barley | pickled cucumber | beetroot confit | horseradish

Stek z selera | Celery steak /& 67 PN
czarny ryz | pieczony por | oliwa wedzona | jarmuz

black rice | baked leek | smoked olive oil | curly kale

Piers z kaczki | Duck breast 89 rIN
kopytka | kapusta czerwona | marchew confi | sos $liwkowy

dumplings | red cabbage | carrot confit | plum sauce

Biodréwka jagnieca | Lamb loin 89 rIN
purée z pasternaka | boczniak krélewski | kiszony burak

parsnip purée | king oyster mushroom | pickled beetroot

Stek z poledwicy wotowej | Beef tenderloin steak 149 piN
gratin ziemniaczane | sos pieprzowy | kapusta z boczkiem
potato gratin | pepper sauce | cabbage with bacon

dodatkowo serwowany z foie gras | additionally served with foie gras 55 pIN

A Dania wegetarianskie | Vegetarian dishes Qv” Dania weganskie | Vegan dishes )’ Danie rybne | Fish dishes

W daniach moga znajdowac sie alergeny. Lista alergenéw dostepna jest u obstugi. Ceny w PLN, zawierajg VAT. W przypadku checi
otrzymania faktury prosimy o podanie NIP podczas sktadania zamoéwienia.

The dishes may contain allergens. The list of allergens is available at our staff. All prices are in PLN and are inclusive of tax. If you
would like to receive an invoice, please inform about it during placing your order.

Do kazdego rachunku doliczany jest serwis w wysokosci 10%. Prosimy o informacje w przypadku zastrzezen co do jakosci serwisu,
optata zostanie wéwczas usunieta. A discretionary service of 10% will be added to the total bill. Please let us know if you are not
satisfied with our service and we will remove it from your bill.



Y DESERY | DESSERTS

Sniezka | Snowball 35 PN
mus z chatwy | liczi i yuzu | nugat bakaliowy | kruszona beza

halva mousse | lychee & yuzu | dried fruit nougat | crushed meringue

Zimowa herbata | Winter tea (‘ 35 PLN
bergamotka | dacquoise pistacjowy | lody rumowe

bergamot | pistachio dacquoise | rum ice cream

Piernik | Gingerbread 6 35 PLN
bakalie | kompot z suszonych owocéw | lody orzechowe

dried fruit | dried fruit compote | nut ice cream

Sorbety i lody | Sorbets and ice cream A 29 PN

zapytaj obstugi jakie smaki mamy dostepne

ask the staff what flavors we have available

Selekcja seréw | Selection of cheeses 6 65 PLN
polskie sery regionalne

Polish regional cheeses

(‘ Dania wegetarianskie | Vegetarian dishes \‘v’/ Dania weganskie | Vegan dishes )’ Danie rybne | Fish dishes

W daniach moga znajdowac¢ sie alergeny. Lista alergenéw dostepna jest u obstugi. Ceny w PLN, zawierajg VAT. W przypadku checi
otrzymania faktury prosimy o podanie NIP podczas sktadania zaméwienia.

The dishes may contain allergens. The list of allergens is available at our staff. All prices are in PLN and are inclusive of tax. If you
would like to receive an invoice, please inform about it during placing your order.

Do kazdego rachunku doliczany jest serwis w wysokosci 10%. Prosimy o informacje w przypadku zastrzezen co do jakosci serwisu,

optata zostanie wéwczas usunieta. A discretionary service of 10% will be added to the total bill. Please let us know if you are not
satisfied with our service and we will remove it from your bill.



2 NAPOJE ZIMNE | COLD BEVERAGES

Woda mineralna | Mineral water 700 mi 18 PN
gazowana | niegazowana

sparkling | still

Coca-Cola Zero Cukru | Sugar 250ml 16 PN
Coca-Cola Original Taste 250ml 16 PN
Fanta | Sprite | Kinley Tonic Water 250 ml 16 PN
Cappy 250mi 16 PN

orange | apple | grapefruit
pomarancza | jabtko | grejpfrut

Redbull | Red Bull Sugar Free 250ml 26 PIN

2 NAPOJE GORACE | HOT BEVERAGES

Espresso 14 PN
Espresso doppio 16 PN
Espresso macchiato 16 PN
Americano 16 PN
Cappuccino 18 PN
Flat white 18 pLN
Caffe latte 18 PN
Latte macchiato 18 rFwN
Goraca czekolada | Hot chocolate 21 PN
Herbata | Tea 19 FN

czarna | zielona | owocowa | rooibos | ziotowa | earl grey
black | green | fruit | rooibos | herbal | earl grey
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